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LE CONTEUR VAUDOIS

hiver, dans sa mansarde, ou plutot qu’il
n’y ett plus de mansardes du tout, rien
que des entresols!... Je vous connais,
vous avez le coeur généreux, vous vou-
driez que tous vos contemporains eus-
sent part & votre fortune. Mais pourquoi
ces rois du milliard, qui ont sans doute,
eux aussi, le méme désir, se refusent-ils
ce contentement, qui est, je crois, dans
leurs moyens?

Hélas! ce n’est peut-étre pas aussi
facile qu’on le pense de rendre service &
I'humanité, méme souffrante, beso-
gneuse et quémandeuse.

Et vous-méme, qui étes si fastueux en
imagination, vous ne seriez guére plus
habile 4 la contenter si vous étiez Roth-
schild.

Oui, vous seriez certainement fort
embarrassé si vous étiez Rothschild, et
je voudrais bien vous voir un instant
devant ce bureau de la rue Laffite, a
Paris, dont les ordres rayonnent sur
tous les marchés du monde.

Ah! que vous auriez bientot fait de
jeter la plume aprés l'encrier, et de re-
demander « et ma houlette et mes hail-
lons! »

Car cette royauté que vous enviez se
paie tout comme une autre. La fortune
a ses charges, et c’est un fardeau pour
lequel il faut de solides épaules que
celui des milliards de la maison Roth-
schild.

Il faut un cerveau constitué d'une ma-
niére spéciale pour se reconnaitre au
milieu des chiffres formidables qui ré-
sument les opérations quotidiennes de
la banque; il faut un coup-d’eeil d’une
précision sans égale et une décision tou-
jours préte, pour conserver ses avan-
tages. Une faute, une erreur, se compte-
rait par des millions de perte !

Aussi verrez-vous tous les jours les
chefs de la maison venir les premiers
au bureau et diriger eux-mémes le tra-
vail. Ils ne peuvent pas se reposer, ils
n’en ont pas le droit.

Un bonnetier de la rue St-Denis peut
se retirer apres fortune faite, s’en aller
pécher a la ligne, envoyer a tous les
diables la bonneterie et l1a rue St-Denis.
Les Rothschild sont attachés a la rue
Laffite.

Un ministre peut démissionner, un
roi peut abdiquer. Eux pas!

Il y fait chaud, savez-vous, a tenir la
queue de la poéle!

Ah! chers lecteurs, ne refaites jamais
ce souhait imprudent : Ah! si jétais
Rothschild !... Car vous ne savez pas a
quoi vous vous exposez!

(Le Don Quichotte.)

—— AN T ——
Un souvenir touchant.

C’était pendant le siége de Paris, en
1871.
Un brave homine se présente au mi-

nistre de I'instruction publique avec un
paquet sous le bras et, rencontrant
M Jules Simon dans la cour :

— Pardon, monsieur, de quel coté
pour parler au ministre, s’il vous plait?
Le concierge ne m’a pas bien expliqué.

— Vous voulez parler au ministre?

— Oui, monsieur.

— Et que voulez-vous lui dire ?

— Ma foi, monsieur, voila. J’ai appris
comme ca qu’il y avait une vente au
profit des plus pauvres et que chacun
pouvait et devait donner quelque chose.
Alors. moi qui suis cordonnier de mon
état, j’ai eu I'idée de faire ce que j’ai pu.
Et le brave homme dépliait le journal
dans lequel il avait enveloppé deux
énormes souliers neufs, aux clous et au
cuir luisants et fort.

— Voila la chose, monsieur. Ce n’est
peut-étre pas trés élégant, mais c’est
solide. J’ai travaillé ¢ca comme si c¢’était
pour un client millionnaire. Seulement,
pensez-vous que le ministre veuille de
ca et qu'on ne se moque pas un peu de
mes pauvres souliers ?

— Se moquer de vous ? dit M. Jules
Simon. Venez avec moi.

Et, marchant devant le cordonnier, il
entre au ministére devant les huissiers
qui saluent, arrive jusqu’aux apparte-
ments et, tendant la main au brave
garcon :

— Voici, dit-il, le ministre, — mon-
trant madame Jules Simon, — la femme
du ministre et les enfants du ministre
et il n’y arien parmi les lots qu’on nous
a envoyés qui vaille pour nous I’hom-
mage de votre grand cceur.

Le pauvre cordonnier, ses souliers a
la main, avait des larmes aux yeux,
mais, je ne crois pas qu'autour de lui
on elit les yeux bien secs.

— e

L’appétit vient en mangeant, dit-on fré-
quemment, et voici, & ce qu'on croit,1’o-
rigine de cette locution proverbiale.

Amiot, le célébre traducteur de Plu-

tarque, bien que parti de la plus basse

condition, était, dit-on, insatiable dans
son désir d’accroitre ses revenus. En
grand crédit, 4 cause de son savoir, au-
prés de Charles IX, il sollicitait sans
cesse de nouvelles faveurs. Déja pourvu
de 'évéché d’Auxerre, de l'abbaye de
Saint-Corneille de Compiégne et de plu-
sieurs autres bénéfices, il demandait un
jour au roi une abbaye devenue récem-
ment vacante.

— Vous m’assuriez autrefois, lui dit
Charles IX, que vous borniez votre
ambition a4 mille écus de rente; vous
avez beaucoup plus, et vous n’étes pas
encore satisfait !

— Que voulez-vous, sire, repartit
Amyot en souriant, l'appétit vient en man-
geant.

Cette locution est restée proverbiale.

Mais tout pauvre diable, tout deshérité
de la fortune, vous fera remarquer i ce
sujet que si I'appétit vient en mangeant,
il vient encore bien mieux en ne man-
geant pas.
oo

Avant de se coucher, vous avez sans
doute remarqué que le chien a I’habitude
de faire trois ou quatre tours sur lui-
méme ; mais vous étes-vous jamais de-
mandé pourquoi?... Eh bien, Darwin
I'explique d’une fa¢on plausible en di-
sant que les anciens chiens, au milieu
des prairies ou ils vivaient, étaient obli-
gés de rabatire I’herbe dans 1’endroit ou
ils allaient s’étendre. De 13 le manége
circulaire qu’éxécutent fidélement les
petits-fils, avant de s’arrondir pour
leur repos, sur un trottoir, sur un pian-
cher ou il n’y a pas 'ombre d’herbe, ou
sur un coussin, aux pieds d'une jolie
femme.

C’est tout simplement de l'atavisme,
disenl les naturalistes. L’homme, en sa
qualité d’animal, subit aussi les effets
de cette loi puissante. Il n’a guére
changé depuis Adam; il a les mémes
organes, le méme cerveau, partant les
mémes appétits et les mémes passions
que ses anceétres.

Les douze muses.

Une société de jeunes gens se prépa-
rait & donner une soirée dramatique.
Ils étudiaient une comédie dans laquelle
figuraient les neuf muses. Au milieu de
la répétition, survient le président de la
société, qui ne connait pas encore tous
les détails de la piéce, mais qui tient &
faire acte d’autorité et & placer son mot :

— Jaques, crie-t-il & 'un des acteurs,
qu'est-ce que font la ces demoiselles,
que représentent-elles?...

— Ce sont les neuf muses, président.

— Eh bien ce n’est pas ca! Il n'y a
pas de symétrie!... Mettez-m’en douze :
six d’'un coté de la scéne et six de I'au-
tre!

e ——ta——
Etat civil.

‘Un cantonnier du chemin de fer de-
vint, jeudi passé, pére d’un gros gar-
con. L’enfant est porté aussitot a la
commune la plus prochaine. On le pré-
sente & 1'état civil.

L’employé, relevant ses lunettes. —
Ou est-il né, cet enfant?

Le cantonnier. — Chez moi, donc.

— Ou ¢a, chez vous?

— Sur la ligne du chemin de fer, a
une lieue d’ici.

— Je vous demande quel village?

— N’y a pas de village. N’y a que
trois cabanes.

— (a ne fait rien ; ’endroit doit avoir
un nom, sapristi!

Heureusement que l'officier d’état ci-
vil a une petite carte de la contrée. On
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